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Dokumenty jteikimas (nauja redakcija)

Ispanija

3 straipsnio 1 dalis. Perduodanciosios agenttros

Kompetencija perduoti teisminius ir neteisminius dokumentus priklauso teismy pareiginams (Letrados de la Administracion de Justicia).

3 straipsnio 2 dalis. Gaunanciosios agentiiros

Kompetencija priimti teisminius ir neteisminius dokumentus priklauso tos vietos, kurioje turi bati jteikti dokumentai, Bendrajame pranesimy centre (servicio
comun de notificaciones) dirbantiems teismo pareigiinams. Jeigu Bendrojo pranesimy centro néra, kompetencija priklauso tos vietos, kurioje turi bati jteikti
dokumentai, pirmosios instancijos teismo (Juzgado de Primera Instancia) pareiginui.

Visi praSymai siun¢iami Generalinio bendrojo centro Registravimo ir paskirstymo tarnybai (Servicio de Registro y Reparto dependiente del Servicio Comun
General), o jeigu tokios tarnybos néra, — teismo kanceliarijai (Juzgado Decano), o jos praSymus perduoda institucijai, kuri yra kompetentinga juos jteikti.
Ispanijos teismy sistemoje institucija, kurig Ispanija yra paskyrusi vykdyti dokumenty priémimo funkcijg (teismy kanceliarijos ir centrinés tarnybos (Decanatos
y Servicios comunes procesales)), perduoda prasymus institucijai, kuri yra kompetentinga juos jteikti.

3 straipsnio 4 dalies ¢ punktas. Dokumenty gavimo priemonés

Dél Siuo metu galimy naudoti priémimo bady pazymeétina, kad teismai dokumentus gali jteikti IT ir skaitmeninémis priemonémis. Jeigu elektroniniy priemoniy
néra, dokumentai jteikiami pastu su gavimo patvirtinimu.

3 straipsnio 4 dalies d punktas. Kalbos, kuriomis galima pildyti | priede pateiktg tiping forma

Tipiné forma gali bati pildoma angly, prancizy, portugaly arba ispany kalbomis.

4 straipsnis. Centriné jstaiga

Ispanijos paskirta centriné jstaiga yra Teisingumo ministerijos Tarptautinio teisminio bendradarbiavimo skyrius (Subdireccion General de Cooperacion
Juridica Internacional del Ministerio de Justicia).

Tarptautinio teisminio bendradarbiavimo skyrius

Teisingumo ministerija

C/San Bernardo, 62

28015 Madrid

El. pastas sgcji@mjusticia.es

rogatoriascivil@mjusticia.es

7 straipsnis. Pagalba nustatant adresg

Uz uZklausy dél adreso teikimg atsakinga institucija, kuriai priklauso kompetencija jteikti dokumentus.

Pagal reglamento 7 straipsnio 1 dalies a punkta perduodanciosios agentlros gali pateikti praSymus dél asmens, kuriam turi bati jteiktas dokumentas, adreso
nustatymo kompetentingai institucijai, kurig Ispanija yra paskyrusi jteikti dokumentus.

Jeigu prasyme jteikti dokumentus nurodytas adresas yra neteisingas, pagal reglamento 7 straipsnio 2 dalies ¢ punktg Ispanijos institucijos, kurioms priklauso
kompetencija jteikti dokumentus, savo iniciatyva teikia uzklausas dél adreso | adresy registrus arba kitas duomeny bazes.

8 straipsnis Dokumenty perdavimas

Tipiné forma gali bati pildoma ispany, angly, prancizy ir portugaly kalbomis.

12 straipsnis. Atsisakymas priimti jteikiama dokumentag

L forma nebuvo iSversta j treiosios Salies kalba.

13 straipsnis. Jteikimo data

Iteikimo data skiriasi, priklausomai nuo to, koks dokumentas turi bati jteiktas, ir nuo teismo proceso pobldzio arba etapo, taCiau paprastai dokumentai
iteikiami per 3-5 dienas.

Taikomos atitinkamos procesinés taisyklés.

14 straipsnis. Jteikimo pazyméjimas ir jteikiamo dokumento kopija

|teikimo pazyméjimas turi bati uZpildytas ispany kalba.

15 straipsnis. Jteikimo ilaidos

Netaikoma.

17 straipsnis. Diplomaty arba konsuliniy pareigiiny jteikiami dokumentai

Ispanija priestarauja tam, kad kitos valstybés narés dokumentus jos teritorijoje jteikty konsulinés arba diplomatinés tarnybos, nebent jie jteikiami tos
valstybés narés (kilmés valstybés narés) pilieciui.

19 straipsnis. Jteikimas elektroniniu bidu

Netaikoma.

20 straipsnis. Tiesioginis jteikimas

Tiesiogiai dokumentus jteikti Ispanijoje negalima. Procesiniai atstovai (procuradores) dokumenty jteikti negali, jeigu neturi specialaus teismo pareigiino
suteikto jgaliojimo.

22 straipsnis. Atsakovo neatvykimas j teisma

Ispanija nurodo, kad teiséjas gali panaikinti teismo proceso sustabdyma ir priimti atitinkama sprendima, jeigu jvykdomi visi Reglamento (ES) 2020/1784 22
straipsnyje nustatyti reikalavimai.

Dél teiséjo galios priimti praSymg dél atleidimo pazymétina, kad Ispanija yra nustaciusi, jog praSymai dél atleidimo yra nepriimtini, jeigu yra pateikiami
praéjus daugiau negu vieniems metams nuo teismo sprendimo datos.

29 straipsnis. Santykis su sutartimis arba susitarimais tarp valstybiy nariy

Pastaby néra.

33 straipsnio 2 dalis. PraneSimas apie ankstesnj decentralizuotos IT sistemos naudojimg

Pastaby néra.



Paskutinis naujinimas: 26/02/2024
Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés

institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomag informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles

rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



